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Percepcije tradicionalnega
in avtenti¢nega

Za izraza avtenti¢nost? in tradicionalnost lahko redemo, da nista
statiéna pojma, ampak fleksibilna koncepta, saj ju neprestano
ustvarjajo tako posamezniki kot druzbene skupine, tako drzavne
kot lokalne sile v razliénih zgodovinskih obdobjih in okoligéinah.
Kaj je opredeljeno kot ‘avtenti¢no’, je nedvomno odvisno od tega,
kdo o konceptu govori, kako ga opredeljuje in kako ustvarja. Avten-
tiénost se lahko ustvari tudi z esencializmom in eksotizacijo - s pri-
pisovanjem lastnosti, pokroviteljstvom, s kontrolirano izku$njo
drugaénosti, povezovanjem z naravo. Redefiniranje in lociranje av-
tentiénega in tradicionalnega je lastnost sodobnega sveta. Od 80.
let prejdnjega stoletja naprej sledimo svojevrstni oZivitvi tradicio-
nalnega in avtentiénega v kontekstu kulturne dediséine, trajnost-
nega turisti¢nega razvoja, prav tako pa v teoretiénih debatah.
Definirati nekaj kot avtentiéno samo z doloéanjem, ali neka tra-
dicija prehaja iz generacije v generacijo nedotaknjena in nespreme-

njena, pomeni spregledati dejstvo, da so tradicije tu zato, da sluzijo

' Dr. Karmen Medica je predavateljica na Institutum Studiorum Humanita-
tis, Fakulteti za podiplomski humanisti¢ni $tudij v Ljubljani in predavateljica
na Fakulteti za humanistiéne studije v Kopru ter raziskovalka na Znan-
stveno-raziskovalnem sredidéu PU. E-naslov: karmen.medica@zrs.upr.si.

? Temo avtenti¢nosti in tradicionalnosti s teoretiénega in empiri¢nega vi-
dika sem raziskovala in analizirala ob delu pri raziskovalnem projektu na
Fakulteti za humanisti¢ne $tudije Koper v okviru mednarodnega projekta:
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tropologijo iste fakultete (op. K. M.).
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ljudem, in ne obratno. Tradicije se definirajo v sedanjosti in tolma-
¢ijo glede na ideologke zahteve trenutnega zivljenja. Izumljanje, pri-
lagajanje ali ustvarjanje tradicij niso posledice modernosti, temveé

nujen pogoj za konstrukeijo ljudskih kultur.

Tradicionalnost

Tradicija je (iz lat. trodare - ‘dati naprej’, traditio -predati’) prenos
nadina dela, obnasanja, prepri¢anj, verovanj, obi¢ajev na mlajse
generacije. Predvsem se nana$a na socialno delovanje in institucije
neke kulture, ki so v neki druzbi Ze vrsto let prisotne in naj bi zato
vsebovale notranjo, dodatno vrednost za to kulturo.® Prenasajo se
nacini dela in obnasanja, ki v nasprotju z instinktom niso prirojeni.
S poudarkom na kontinuiteti se tradicionalnost pojmuje kot utele-
Senje avtentiénega nadina Zivljenja.

Boissevain® v delu Revitalizing European Rituals meni, da so
Stevilni raziskovalei v 60. in 70. letih napovedovali, da se bo zaradi
sekularizacije, racionalizacije produkcije, mobilnosti, mnozi¢nih
medijev in alternativnih virov zabave zmanjsalo $tevilo javnih ri-
tualnih praks in praznikov. Iz tega razloga revitalizacija praznikov
za stroko ni bila zanimiva ne glede na to, da se je njihovo tevilo od
70. let povecevalo.

Ljudje znotraj ene kulture niso homogeni in si ne delijo vseh kul-
turnih elementov v enaki meri, zato jih tudi ne sprejemajo in razu-
mejo enako. Vsako skupnost je zato treba dojemati kot kompleksen
proces stabilnosti in sprememb ter hkrati upostevati spremembe, ki
jih prinasa ¢as. Ko govorimo o vprasanjih religije, druzbene orga-
niziranosti, drzave, sorodstvenih vezi in druzbenih praks, lahko
izraz tradicija postane moc¢no sporen. Razli¢ne druzbene ‘tradicio-
nalne’ tvorbe niso stati¢ne in so lahko rezultat kolonizacijskih pro-

® Onlie Etymology Dictonary (2008): tradicija, tradicionalno.
* Boissevain, 1992, 2.

178



PERCEPCIJE TRADICIONALNEGA IN AVTENTICNEGA

cesov, migracij prebivalstva, odnosov z drzavnimi politikami itd.
Vprasanje torej ni, ali in kako posamezne kulture v ¢asu izgubljajo
svojo izvirnost, tradicionalnost, avtenti¢nost, ampak kako se tovr-
stni elementi sprejemajo, interpretirajo in prilagajajo druzbenim
spremembam, ki so vendarle neizogibne. Kar bo opredeljeno in
sprejeto kot tradicionalno in avtentiéno, je pogosto stvar notranjih

polemik in boja za hegemonijo v druzbi.

Avtenti¢nost
Avtenticnost je refleksiven pojem; njegova narava je, da je varljiv
glede na svojo naravo.®

Avtentiénost praviloma dojemamo kot uteleSenje tradicional-
nega nacina zivljenja, tak8nega, ki vklju¢uje socialno delovanje v
neki kulturi in ima za njo notranjo vrednost, tako materialno kot
tudi duhovno. Primarno naj bi pomenila neponarejenost, izvirnost,
pristnost.® Narava avtenti¢nosti je vendarle paradoksalna, lahko se
interpretira kot esenca ali pa se pokaZe kot dinamiéna lastnost, od-

prta za subjektivne interpretacije.

Bistvena vprasanja pri tem so:

- Kako percipiramo in prezentiramo avtenti¢nost?

+ Kdo in s kak&nim namenom oblikuje predstave o avtentiénosti?
- Kaksna je avtenti¢nost ‘od znotraj’ za lokalne skupnosti?

- Kaksna je avtenti¢nost ‘od zunaj’ za zunanjega akterja?

- Kako in zakaj se avtenti¢nost povezuje s tradicijo in zivo kul-

turno dediséino?

° Dahlhaus, v Bendix, 1997, 2.
® Online Etymology Dictonary (2008): avtenticnost.
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Kaj pomeni avtenti¢no?
Z dvoumnimi opredelitvami samega pojma se sre¢ujemo tudi v ra-
zli¢nih virih. Avtenti¢nost je v Slovarju slovenskega knjiznega je-
zika definirana takole:
avténtic¢nost -i z Ce') lastnost, znacilnost avtentiénega; pristnost,
verodostojnost: dokazal je avtenti¢nost pisma; avtentiénost be-

sedila; zgodovinska avtenti¢nost drame / avtenti¢nost prevoda.”

Etimologko gledano beseda izvira iz gréke besede authentes, kar
pomeni avtor, mojster, tisti, ki je nekaj naredil.®

V vsakem slovarju lahko preberemo, da avtentiénost oznacuje
kvaliteto oz. kakovost, sklicevanje na naravo kot nosilko pristnega,
izvirnega, nekontaminiranega. Pomeni biti zvest originaly, izvoru,
zavezi, predvsem z namenom biti original, ne kopija. Vendarle je v
definicijah tudi veliko nejasnega, nezadostnega, odprtega. V Cam-
bridgeevem slovarju® npr. najdemo interpretacijo, da je avtenti¢no
in resniéno tisto, za kar ljudje pravijo, da je resni¢no in realno. Ven-
darle je modernost s sabo prinesla transformacije druzb, propad fev-
dalizma, nastanek me&canske druzbe, pojav nacionalnih drzav itd.
Znotraj teh sprememb se je pojavil diskurz avtentiénosti kot najbolj
zaZelenega in naravnega stanja bivanja. Pojavilo se je prepricanje,
da so druzbe pokvarjene in ujete v past civilizacije ter da morajo
najti pot nazaj v izvirno, zdravo avtenti¢no stanje. Avtenti¢no ni
nujno nekaj, kar je realno, to¢no ali pravilno, pogosto konotira ne-
potvorjeno izkudnjo, blizu tisti, ko je svet bil §e ‘nepokvarjen in v

povojih’, nemoderniziran in tehnoloko nesproduciran.

7 URL: http://a.abecednik.com/avtenticnost.html.
® URL: http://www.etymonline.com.
° URL: http://dictionary.cambridge.org.
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Amerigko-kitajski sociolog Ning Wang*® podaja tri pristope pri
definiranju avtenti¢nosti. Prvi, objektivni pristop lahko apliciramo
tedaj, ko Zelimo potrditi dejstva, recimo pri arheologkih najdbah ali
za kak$no muzejsko razstavo. Drugi pristop opredeli kot konstrukti-
vno avtenti¢nost. Ta se definira v pogajanjih in merjenju moéi med
razli¢nimi silami v druzbi. Tretja je eksistencialna avtenti¢nost kot
izkugnja pristnosti, ki jo posameznik doZivi na individualnem nivoju.
Slednja je najbliZja definiciji iz Cambridgeevega slovarja, kjer se na-
vaja, da je avtentiéno tisto, kar ljudje opredelijo kot avtentiéno.**

Erik Cohen'® meni, da avtenti¢nost nastaja in se oblikuje sproti,
kar bi lahko imenovali proces “nastajanja avtenti¢nosti” (mergent
authenticity), kar povezZe s sprotnim nastajanjem in nestalnostjo
identitete. Avtentiénost podobno kot identiteta torej ni fiksna.

Charles Taylor*® v svojih opredelitvah sodobne percepcije av-
tenti¢nosti te ne aplicira samo na posameznika, ki Zivi med drugimi
ljudmi, temvec na skupino posameznikov, ki so nosilci neke kulture
in Zivijo z drugimi kulturami. “Obstaja poseben nacin, kako biti ¢lo-
vek, in ta naéin je samo moj. Usojeno mi je, da zivim svoje zivljenje
v skladu s tem zase znacilnim nacinom in ne kot kopija Zivljenja
koga drugega,” meni Taylor.**

S pojavom kulture avtenti¢nosti si je ¢lovek primoran identiteto
vzpostaviti sam. Ce ideal avtentiénosti razumemo narobe, se zdi,
da ima svobodno mozZnost izbire pri tej konstrukeiji. Moralni ideal
avtenti¢nosti, ki je prisoten v sodobnem svetu, je zelo moéan in po-
udarja pomen ¢lovekovega stika s samim seboj, s svojo notranjo na-

ravo, ki je lahko ogrozena, ko ¢lovek izgubi sposobnost, da zna

%Veé o tem: Meethan, 2001, 93-94.
™ Prav tam.

12 Cohen, 1998.

'3 Taylor, 1991.

™ Prav tam.
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prisluhniti svoji notranjosti. Stik s samim seboj je pomemben, ¢e
pri tem upostevamo nacelo izvirnosti, vsak notranji glas pove nekaj
enkratnega. Zunaj sebe ¢lovek ne more najti nikakrénega modela,
po katerem bi lahko Zivel.*

Ljudje ustvarjajo kulture oz. kot pravi arabski pregovor: Clovek
je podobnejsi svojemu éasu kot svojim oéetom.'® Drugaée povedano,
dogodek ni, kar se zgodji, temve¢ to, kar je povedano. Ravno tako je
mogoce ustvariti tudi avtenti¢nost in tradicionalnost, in sicer s pra-
vilno zamisljeno, koncipirano in usmerjeno naracijo. Lahko trdimo,
da je vse preteklo moralo nastati v neki druzbi, za potrebe neke
druZbe, v nekem zgodovinskem éasu. To pa vseeno ne pomeni, da
neko¢é ni bilo izumljeno. Kot v svoji knjigi The Invention of Tradition
pokaZeta Eric Hobsbawm in Terence Ranger,'” nacija ali zgodovina
nista tisto, kar je bilo ohranjeno v ljudstvu, temveé tisto, kar je bilo
izbrano, napisano, popularizirano in institucionalizirano od tistih, ki
jim je za to nalogo bila dodeljena posebna funkcija. Tradicije tako
kot tudi kulture ne obstajajo pred kontaktom, temvec¢ se vzdrzujejo
z njim. Katere prakse in kulturne znacilnosti se bodo ohranile, je od-

visno tudi od procesov diferenciacij in menjav.

Sklenemo lahko, da je definiranje in lociranje avtenti¢nega in
tradicionalnega lastnost sodobnosti. Same definicije se spreminjajo
kontekstualno, pa tudi raziskovalei tovrstne tematike so v procesu
nenehnih redefiniranj ‘avtentiénih’ kultur in ‘tradicionalnih’ vred-
not. Eno in drugo opredeljuje in locira vse tisto, kar je v nekem lo-
kalnem kontekstu neponarejeno, bistveno, izvirno, pristno, pravo in
je vendarle razumljeno predvsem kot dinamiéna in razvijajoca se

znadilnost.

13 Prav tam.
16 Smith, 2001, 117.
" Hobsbawm E., Terence R., 1989
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Kot pravi Radcliffe-Brown, se izvori obicajev, pa tudi besed iz-
gubijo v prazgodovini in se ne dajo obuditi. Pomeni pa ostanejo in
delujejo tudi v sodobnih druzbah.

Avtenti¢no in tradicionalno v teoriji - kot so ze poudarjali eksi-
stencialisti - ne more biti doseZeno s ponavljanjem dejanj ali zve-
stobo neki miselnosti, ampak sorazmerno s konstantnostjo
kulturnih in druzbenih sprememb. Narava enega in drugega je pa-
radoksalna, zato je za ustrezno argumentiranje potrebno apliciranje

ustreznih prijemov na konkretnem dogodku, ¢asu in prostoru.
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